& Precaugdes para Uso

1. Observe que este produto foi projetado para uma pessoa. Uma cadeira € para apenas uma
pessoa.

2. Para usar os recursos do produto, siga as instru¢gdes na exibi¢ao dos recursos do produto.
3. Certifique-se de que todos os parafusos e componentes estejam bem travados antes de
usar este produto e verifique pelo menos uma vez a cada 3 meses.

4. Use em piso plano, evite locais molhados ou com fogos de artificio, evite luz solar direta por
muito tempo.

5. Nao utilize objetos pontiagudos ou em forma de gancho para raspar a cadeira e néo a
aproxime do fogo.

6. Nao permitir que a crianga menor de 5 anos se sente sozinha na cadeira.

7. Por favor, ndo se sente no apoio de brago, suba na cadeira ou use-a como escada ou
degrau, isso pode ser perigoso.

8. Para evitar qualquer dano aos seus dedos, ndo os insira no mecanismo enquanto estiver
sentado.

9. Para sua seguranga, ndo é permitida nenhuma desmontagem do pistéo a gas.

No6s da Comfy temos um enorme cuidado com o seu pedido, desde o momento de separagéo no
estoque até a entrega. A nossa intengéo é que vocé possa receber em sua casa moéveis de alta
qualidade para serem usados durante muitos anos.

E para completar toda essa precaugédo, separamos aqui os procedimentos principais para
garantir a conservacéo da sua cadeira para escritorio. Portanto, recomendamos a leitura com
bastante atengéo e assim, a sua cadeira ficara bonita e bem cuidada por bastante tempo.

Todas as cadeiras de escritério que vocé encontra na Comfy sdo indicadas para uso interno e
antes de efetuar a sua compra, recomendamos analisar qual modelo de cadeira se adequa
melhor a sua necessidade.

Sao dicas muito simples e faceis de serem aplicadas no dia adia.

Cuidados com as Cadeiras de Escritério

- Evite deixar a cadeira exposta ao sol ou a umidade;

- N&o utilize o brago como assento ou como apoio para se levantar;

-Ao usar aspirador de po, tenha cuidado para ndo comprometer o revestimento;
- Use a cadeira em superficies planas;

- N&o utilize produtos quimicos para limpar. Use sempre agua e sab&o neutro;

Este produto é coberto pelo prazo de garantia legal. Confira se o seu produto possui prazo
adicional a garantia legal diretamente em nosso site.

Verifique abaixo algumas situagées que acarretam na perda do direito a garantia do produto.
- Parafuso espanado, ocasionado pela rotagao forgada do parafuso em angulo indevido;

- Avarias aparentes, as quais devem ser identificadas no recebimento do produto como rasgos,
cortes, fissuras, trincas, rachaduras e manchas;

- Pegas Danificadas por excesso de peso ou esforgo superior ao suportado pelo produto;

Cabe lembrar que alguns ruidos s&o comuns neste tipo de produto e ndo s&o passiveis de
solicitagédo de servico de garantia, exceto se provindos de pega interna quebrada e néo
ocasionada por sobrepeso ou mau uso.

SIGA-NOS NAS REDES SOCIAIS

f www.facebook.com/comfyloja www.instagram.com/comfyloja

www.comfy.com.br
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Lista de pecas

(O tamanho estara de acordo com as medidas regulares; mais uma como backup)

A
X

Introducéo de Montagem

(O tamanho estara de acordo com as medidas regulares)

Apoio das Costas 1p¢

Assento 1p¢

Apoios de Bragos 2p¢s

Base Aranha 1p¢

Encaixe os apoios de bragos (3) nas laterais do
assento (2) e fixe-os com arruelas (F) e parafusos
(A). Utilize a chave allen (H) para aperta-los.

Instale o mecanismo de elevagéo (6) embaixo do
assento no centro. Utilize arruelas (F), arruelas de
presséo (D) e parafusos (C) para fixa-lo.
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Encaixe o apoio das costas (1) atras do
mecanismo de elevacgéo recém instalado e fixe-o
com arruelas (G), arruelas de pressao (E) e
parafusos (B)

Pistéo a Gas 1p¢

Mecanismo de Elevagao 1p¢

P

Apoio de Cabeca 1p¢

Rodizios 5pgs

(o

Parafusos M6x35mm 6pgs

Parafusos M8x20mm 3pgs

(oo

Parafusos M6x45mm 4pgs

o
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Arruelas de Pressao
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Encaixe os rodizios nas pernas da base aranha
(4). Encaixe o pistao a gas (5) no centro da base

mantendo o pino para cima. Para finalizar, encaixe | ENcaixe 0 apoio de cabega (7) na parte superior

A montagem esta finalizada e vocé ja pode

verticalmente o conjunto do assento no pino

superior do pistdo a gas.

do apoio das costas e fixe-o com parafusos (J),
apertando com a chave allen (I)

aproveitar todo o conforto e ajustes que a cadeira
Vitally Plus oferece!

Arruelas de Pressao
M8x13x2mm 3pgs

® 5

Arruelas M6x16x2mm 10pgs

® 5

Arruelas M8x20x2mm 3pg¢s

M6x10x2mm 4pgs

Chave Allen 5mm 1pg¢

o —

Chave Allen 4mm 1p¢

o
[

Parafusos M6x16mm 2pg¢s

Instrucdes de Instalagao

1. Antes da instalag&o, leia todas as instrugdes de seguranca abaixo (desenhos) cuidadosamente e domine as etapas e métodos de instalagao.
2. Verifique se ha pecas faltando ou se ha alguma peca danificada.

3. Para evitar ferimentos, é recomendavel usar luvas durante a instalagéo.
4. Escolha um piso plano espagoso e limpo para instalagéo e, em seguida, coloque papel6es no chéo, para evitar colisdo entre os componentes

e o solo.

5. Para evitar o uso de parafusos errados, fixe todos os parafusos antes de aperta-los.
6. Observe que, uma vez instalado o pistao, sera dificil remové-lo. Se precisar desmontar a cadeira, como mové-la, bata suavemente na cabega
do pistdo com um martelo com ponta de borracha varias vezes e, em seguida, remova a base.
Depois disso, continue batendo suavemente na base, usando o principio da vibragédo para fazer o pistao cair. Tenha cuidado para ndo se
machucar, pois sdo necessarias ferramentas para fazer isso.
(Danos e acidentes causados por esta operagéo ndo se enquadram no escopo da garantia do produto, por favor, opere cuidadosamente.)

Nota: Separe os parafusos por tamanho antes da montagem para facilitar a instalagéo.




